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User's Manual

e Thank you for your purchase.
e Read this User's Manual before using this product.
e Keep this User's Manual for future reference.

Steps for use:

(1) Open the battery cover (no battery inside) and turn the hands knob in the direction of
the arrow and set time to 05:45 as below :

& Do not touch the clock hands directly to set time.

(2) Insert 3xAA batteries (not included) as illustrated.
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Manuel d’instruction

- Veuillez lire attentivement la notice ci-dessous.

Différentes étapes

(1) Ouvrir le compartiment a piles et tourner la molette afin de régler I'heure a 5h45.

& Ne pas toucher les aiguilles pour fixer I’heure.

(2) Insérer les 3 piles AA (non fournies) comme indiqué sur I'image.
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Gebruikershandleiding

e Dank voor uw aankoop.

¢ | ees deze gebruikershandleiding voordat u dit
product gebruikt.

¢ Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig
gebruik.

Stappen voor gebruik:

(1) Open het batterijdeksel (zonder batterij erin) en draai de wijzerknop in de richting van de pijl
en stel de tijd in op 05:45, zoals hieronder:

& Raak de wijzers niet direct aan om de tijd te zetten.

(2) Plaats 3xAA-batterijen (niet meegeleverd) zoals afgebeeld.
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() Blijf de wijzerknop in de richting van de pijl draaien om de huidige tijd in te stellen.

/ & De tijd kan zelfs worden ingesteld

wanneer de vogel aan het zingen is.

De koekoek stopt vanaf 22.00 uur ’s avonds (22:00) tot 5 uur ‘s ochtends (05:00) met
zingen.

Bijvoorbeeld:

Stel de tijd in op 9:25 uur ‘s ochtends (09:25).

05:45
Stel de tijd in op 9:25 ‘s avonds (21:25).
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(4) Sluit het batterijdeksel nadat de tijd correct is ingesteld. Druk niet op de knop "SET" gedurende
het proces. Verwijder anders de batterijen en stel de tijd opnieuw in door de stappen (1)~(4)
van hierboven te volgen.
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(5) Laat de slingeraandrijving los en hang de slinger eraan
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Zangfunctie van de koekoek:

® Het zangvolume: ]
Het zangvolume kan in 3 niveaus worden aangepast met \
de volumeregelaar. Y]

® Koekoeksstilteperiode: 10 uur ‘s avonds (22:00) tot 5 uur ‘s
ochtends (05:00). Gedurende deze periode zal de koekoek NIET
bewegen of zingen.

® Het zingen van de koekoek testen: “SET” knop.
Door op de "SET" knop te drukken, zal de koekoek naar buiten komen en zingen.
Maar als de huidige tijd binnen de stilte periode is, komt de koekoek er misschien niet uit en
zingt niet, zelfs niet door op de “SET” knop te drukken. In deze situatie drukt u meerdere keren
op de knop “SET” totdat de koekoek tevoorschijn komt en zingt.

Druk op de “SET”’knop, verwijder de batterijen en stel de tijd opnieuw in
door de stappen (1)~(4) van hierboven te volgen.

Let bij het vervangen van de batterijen op het volgende:

Volg onderstaande instructies om batterijlekkage of explosie te voorkomen:

e Als de klok stopt, vervang dan de batterij door een nieuwe of verwijder de batterij.
¢ \lervang de batterij eenmaal per jaar, zelfs als de klok nog werkt.

Na het vervangen van de batterijen moet de tijd opnieuw ingesteld
worden door de stappen (1)~(4) van hierboven te volgen.

! Soorten batterijen
e Aangezien een algemene oplaadbare batterij een lage spanning heeft, mag u deze
niet gebruiken voor deze klok.
¢ Droge mangaanbatterijen hebben een kortere levensduur in vergelijking met droge
alkalinebatterijen.



Problemen & Oplossingen:

Bekijk eerst onderstaande problemen en oplossingen wanneer de klok niet naar behoren werkt.

Probleem

Oorzaak & Oplossing

De tijd gaat te langzaam of te snel.

De nauwkeurigheid van de tijd wordt
beinvioed door de temperatuur waardoor
de tijd kan versnellen of vertragen. (Bruik-
bare temperatuur: O - 40°C). Als de tijd
onnauwkeuriger wordt, draai dan de
handknop in de richting van de pijl om de
juiste tijd in te stellen. Of vervang de
batterijen.

In het koekoekgeluid zit een vertraging of
de klok loopt steeds langzamer.

Vervang de batterijen.

Als de koekoek naar buiten komt en zingt
en er zijn andere geluiden dan het koek-
koekgeluid.

Dit is het geluid van de koekoek of vogel
in beweging. Dit is geen storing.

De koekoek beweegt niet terug naar het
huis.

De koekoek beweegt mogelijk niet terug
naar het huis tijdens het instellen van de
tijd omdat de huidige tijd in de stilteperi-
ode valt. Laat het zoals het is en de
koekoek zal weer beginnen te bewegen
en zingen na de stilteperiode.

Of u kunt de koekoek terugzetten door op
de “SET” knop te drukken. Haal de
batterijen eruit en stel de tijd opnieuw in
volgens de stappen van "Stappen voor
gebruik" (1) ~ (4).bovenstaande.

De koekoek stilteperiode is niet van 10
uur s avonds (22:00) tot 5 uur ’s ochtends
05:00).

Haal de batterijen eruit en stel de tijd
opnieuw in volgens de stappen van
"Stappen voor gebruik" (1) ~ (4).
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Instrukcja obstugi

e Dziekujemy za zakupy.

e Przeczytaj podrecznik uzytkownika przed uzyciem
tego produktu.

e Zachowaj podrecznik uzytkownika do wykorzystania
W przyszitosci.

Kroki uzytkowania:

(1) Otwdrz pokrywe baterii (bez baterii w srodku) i obrd¢ pokretto w kierunku strzatki i ustaw
czas na 05:45 jak ponizej:

& Nie dotykaj bezposrednio wskazéwek zegara, aby ustawié

(2) Widz baterie 3xAA (brak w zestawie), jak pokazano na rysunku.
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(3) Kontynuuj obracanie pokretta w kierunku strzatki, aby ustawi¢ biezaca godzine.
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/ & Czas mozna ustawic, nawet gdy ptak
spiewa

Kukutka przestanie spiewa¢ od 22:00. (22:00) do 5 rano (05:00), wiec biezacy czas musi
by¢ ustawiony prawidtowo zgodnie z trybem 24-godzinnym.
Na przyktad:

Ustaw czas na 9:25 (09:25)
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06:45 09:25
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Ustaw czas na 9:25 (21:25)

05:45




(4) Zamknij pokrywe baterii po prawidtowym ustawieniu czasu. Nie naciskaj przycisku ,SET”
podczas proces. W przeciwnym razie wyjmij baterie i ponownie ustaw czas, wykonujac nastepujace
czynnosci kroki (1) ~ (4) powyzej.
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(5) Zwolnij sterownik wahadfa i zawies na nim wahadto.




Funkcja spiewania kukufki:
® Glosnos¢ utworu mozna regulowac na 3 poziomach za |
U

pomocy przetacznik regulacii gtosnosci.

® Po nacisnieciu przycisku ,SET” wyjmij baterie i ponownie
ustaw czas, postepujac zgodnie z krokami ,Krok do uzycia”
(1) ~ (4) powyzej.

® Okres ciszy w kukutce: 22:00 (22:00) do 5 rano (05:00). W tym okresie kukutka NIE bedzie sie
ruszac ani spiewac. Testowanie $piewu kukutki: przycisk ,SET”

& Po nacisnieciu przycisku ,,SET” kukutka wyjdzie i zaspiewa. Ale jesli aktual-
ny czas sie zbliza w ciszy, kukutka moze nie wyjs¢ i nie zaspiewac, nawet
naciskajac przycisk ,SET”. W tym w tej sytuacji, prosze nacisnaé¢ kilkakrot-
nie przycisk ,,SET”, az kukutka wyjdzie i zaspiewa.

Uwaga Wymiana baterii:

Podczas wymiany baterii nalezy ustawi¢ czas, odwotujac sie do ,Kroki do uzycia".
Aby unikna¢ wycieku baterii lub wybuchu, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
e Jesli zegar sie zatrzyma, wymien baterie na nowa lub wyjmij baterie..

e Nawet gdy zegar nadal dziata, wymieniaj baterie regularnie raz w roku.

& Podczas wymiany baterii nalezy ustawi¢ czas, odwotujac sie do ,,Kroki
do uzycia

! Rodzaje baterii
e Poniewaz ogodlnie akumulator ma niskie napiecie, nie nalezy go uzywac z tym produk-
tem.
e Suche baterie manganowe majg krétsza zywotnosé w pordwnaniu do suchych baterii
alkalicznych.
4



Rozwigzywanie probleméw:

Check these points first if the product does not appear to be working properly.

Problem

Cause & Solution

Czas jest wolny lub szybki

Na doktadnos¢ czasu ma wptyw tempera-
tura co moze spowodowac przyspieszenie
czasu lub zwolnij. (Temperatura uzytkowa:
0-40° C) Jesli narasta niedoktadnos¢
czasu, zrob koniecznie obrd¢ pokretto w
kierunek strzatki, aby ustawi¢ prawidtowy
czas. Lub zmien baterie.

Dzwiek piosenki zwalnia. Lub zegar jest
czasem wolnym

Prosze wymien baterie.

Kiedy kukutka wychodzi i spiewa, sg inne
dzwieki niz $piew kukutki

To jest dzwiek kukutki lub ptaka w ruchu.
To nie jest usterka.

Kukutka nie wraca do domku

Kukutka moze nie wréci¢ do domu
podczas ustawiania czasu, poniewaz
biezacy czas jest w ustawieniu ,cichym”.
Zostaw to tak, jak jest, a kukutka wznowi
ruch i zaspiewa po ,okresie cichym”.
Mozesz tez cofng¢ kukutke, naciskajgc
przycisk ,SET”. Ale wczesniej wyjmij
baterie i ponownie ustaw czas postepujac
zgodnie z krokami ,,Krok uzycia” (1) ~ (4)
powyzej.

Okres ciszy w kukutce nie jest od 10
popotudniu (22:00) do 5 rano (05:00)

Wyjmij baterie i zresetuj czas, wykonujac
czynnosci opisane w ,Kroku uzytkowania”
(1) ~ (4) powyzej.
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(3) Remettre I'heure précise en utilisant la molette.

; TN
/ & L’heure peut étre fixée méme quand le

coucou sonne.

Le coucou s’arréte de changer a partir de 22h jusqu’a 5h. Donc il faut bien tenir compte
des heures en réglant I’horloge.
For example:

Set time for 9:25 a.m. (09:25)

05:45
Set time for 9:25 p.m. (21:25)

N



(4) Fermer le compartiment a piles quand I’heure est réglée. Ne pas appuyer le bouton SET
durant les réglages. Sinon, il faut enlever les piles et les remettre afin de recommencer les

réglages.
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(5) sortir I'accroche pour la pendule et y accrocher la pendule.




Fonction son coucou:

® \ous pouvez ajuster le volume en 3 tonalités grace a

]
bouton prévu. U

® Le coucou ne chante pas et la pendule ne bouge pas entre
22h et 5h du matin.

® Test coucou : en appuyant le bouton SET, le coucou sort et change. Ce test ne fonctionne pas
entre 22h et 5h du matin a moins d’appuyer plusieurs fois sur SET.

Apres avoir appuyé SET, enlever les piles et régler a nouveau I’horloge en
suivant les étapes de 1 a 4.

Changement piles:

Apres changement de piles, suivre a nouveau les réglages comme indiqué ci-dessus.
Afin d’éviter que les piles coulent ou explosent,

e | es changer en cas d’arrét de I’horloge

e | es changer régulierement (une fois par an)

When changing batteries, please set the time by referring to the "Steps
for Use".

! Sorte de piles
* Ne pas utiliser des piles rechargeables..
e Des piles manganéses ont une durée de vie moins importante que les piles alkaline



Vérifications en cas de soucis:

Check these points first if the product does not appear to be working properly.

SOUCIS

SOLUTION

L’horloge ralentit ou va trop vite.

L’horloge peut étre déréglée en raison de
la température. S’assurer que la tempéra-
ture est située entre 0 et 40° C

Si I'heure reste incorrecte, s’assurer de
bien se servir de la molette afin de la
remettre. Sinon, changer les piles.

Le son diminue en volume ou ralentit.

Changer les piles

Si le coucou sort et chante et que d’au-
tres bruits interférent.

Il s’agit des bruits liés au mécanisme. Ce
n’est pas un dysfonctionnement.

Le coucou ne rentre plus dans I’horloge..

Le coucou ne peut rentrer pendant la
phase des réglages étant donné que
I’lheure ne tourne pas. Des la fin des
réglages, le coucou refonctionnera.

Le coucou peut étre rentré en utilisant le
bouton SET. Il faut ensuite retirer les piles
et effectuer a nouveau les réglages de 1 a
4,

e coucou n’est pas inactif entre 22h et
5h du matin.

Retirer les piles et effectuer a nouveau les
réglages 1 a 4..
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(3) Continue to turn the hands knob in the direction of the arrow to set the current time.

oy

/ & The time can be set even when the bird
is singing.

The cuckoo will stop singing from 10 p.m. (22:00) to 5 a.m. (05:00), so the current time
needs to be set correctly according to 24-hour mode.

For example:
Set time for 9:25 a.m. (09:25)

= -\

05:45 09:25

9

<

Set time for 9:25 p.m. (21:25)

06:45




(4) Close the battery cover after the time is set correctly. Do not press “SET” button during the
process. Otherwise, please take out the batteries and re-set the time by following
steps (1)~(4) above.

~ad

- 9H1/VWVW +]]
= OH1/VV +

O

i+ AA/LR6 =

(5) Release the pendulum driver and hang the pendulum to it.
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Cuckoo singing function:

® About the song volume \\
The song volume can be adjusted in 3 levels by the volume |

adjust switch.

® Cuckoo silence period: 10 p.m. (22:00) to 5 a.m. (05:00).
During this period, the cuckoo will NOT move nor sing.

@ Testing the cuckoo singing: “SET” button
By pressing the “SET” button, the cuckoo will come out and sing. But if the current time is in
silence period, the cuckoo might not come out and sing even by pressing “SET” button. In this
situation, please press more times of “SET” button until the cuckoo come out and sing.

After pressing the “SET” button, please take out the batteries and re-set the
time by following “Step for use” steps (1)~(4) above.

Caution Changing batteries:

To avoid battery leakage or explosion, please follow the below.

e |f the clock stops, either replace the battery with a new one or remove the battery.
e Fven when the clock is still working, change the battery regularly once per year.

When changing batteries, please set the time by referring to the "Steps
for Use".

! Types of battery

e As a general rechargeable battery has low voltage, please do not use with this
product.

e Dry manganese batteries have a shorter life compared to dry alkaline batteries.



Troubleshooting:

Check these points first if the product does not appear to be working properly.

Problem

Cause & Solution

The time is slow or fast.

Time accuracy is affected by temperature
which may cause the time to speed up or
slow down. (Usable temperature : O - 40
°C) If the time inaccuracy builds up, make
sure to turn the hands knob in the direc-
tion of the arrow to fix the correct time. Or
to change batteries.

The sound of the song slows down. Or
the clock is loose time.

Please change batteries.

When the cuckoo comes out and sings,
there are noises other than the cuckoo
sound.

This is the sound of the cuckoo or bird
moving. It is not a malfunction.

The cuckoo does not move back to the
house.

The cuckoo might not move back to the
house during time setting process,
because the current time is in silent
period. Please leave it as it is, and the
cuckoo will resume to move and sing after
the silent period.

Or you can move back the cuckoo by
pressing “SET” button. But please take
out the batteries and re-set the time by
following “Step for use” steps (1)~(4)
above.

(22:00) to 5 a.m. (05:00).

Cuckoo silence period is not from 10 p.m.

Please take out the batteries and re-set
the time by following “Step for use” steps
(1)~(4) above.
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